Panasonic

C1 ANAHTAR GRUBU KULLANMA KILAVUZU

VIDALI KABLO MONTAJI

Kablo boyu (1), iletken kismi agikta kalmayacak sekilde 8-9
mm agilarak, lletken kismi  baglanti ucu yuvasina (2), mm
baglanti ucu vidasi (3) gevsetilerek yerlestirilir. Kablo,

baglanti ucu yuvasina (2) yerlestirildikten sonra, baglanti
ucu vidasi sikilarak (3) kablo montaji tamamlanir. Kabloyu 1. kaplo (Som veya Biikiilgen iletken)
hareket ettirerek siki bir sekilde yerine yerlestiginden emin 5. Baglanti Ucu Yuvasl

olunuz 3- Baglanti Ucu Vidas!

MONTAJ SEKLI

Mekanizma (4) tirnak vidalari (6) gevsetilerek kasa
icerisine yerlestirilir. Tirnak vidalar (6) orantili bir
sekilde sikilarak mekanizma (4) kasa igerisine
sabitlenir. Cergeve (3) sabitlenmis  olan
mekanizma (4) lzerine yerlestirilir. Anahtar diigme
yuvalar pimleri karsilayacak sekilde bastirilarak
yerlestirilir ve montaj islemi tamamlanir.

1-
2.
3-
4-
5-

6-

TEKNIK OZELLIKLER

+10A, 250 V ~, (10A igin; LED/CFL Lamba yiikii 100 Wdir.)
+16A, 250 V ~, (16A icin; LED/CFL Lamba yiikii 200 W'dir.)
« Vidall montaj tipi

ilgili standartlara gére anahtar baglantilan icin kullanilan bakir kablo kesitleri ;
Kullanilabilecek lletken Anma Vidasiz

Kesitleri (Cabuk Baglantili)
(mm?2) Anahtarlar

Vidali Anahtarlar

EnBuyok |57 DUYik
Vidasiz Vidah | EnBiyik | g | Somveya
(Gabuk Baglantil) | Anahtariar | letken i\elk%n Orgul

Anahtarlar i
icin e Cap (MM.)| Gapr (mm.) (;ag. :,Tm)cap\ (mm.)

En Bilyiik
Biikillgen
lletken

Anahtar Digmesi
Anahtar Digme
Yuvalar
Cerceve
Mekanizma
Mekanizma
Tirnaklar

Tirnak Vidalar

Panasonic

[~] Vavien Uriin Gérseli

Devre ve Baglant Semasi

Panasonic

ki Kutuplu Anahtar Urin Gorseli

Devre ve Baglant Semasi

Calisma Prensibi N

Bir lamba veya lamba grubunu iki ayri
noktadan kumanda eder.

Not: Uriiniin kontrol edecegi yik LED lamba, CFL lamba
gibi in-rush direten bir yiik ise litfen uyarilar kismini okuyunuz.

Calisma Prensibi

Bagli olan 2 kutbu ayni anda anahtarlar, faz ve

notrin birlikte kesilmesine imkan verir.

N rintin kontrol edecegi yiik LED lamba, CFL lamba
gibi in-rush dreten bir yiik ise litfen uyarilar kismini okuyunuz

Panasonic

Dual Anahtar Urin Gorseli

Calisma Prensibi
Iki ayri lamba veya lamba grubunu birbirinden
bagimsiz kumanda eder

Devre ve Baglant Semasi

Anahtar Urin Gorseli

Devre ve Baglant Semasi

Permitatér Urin Gorseli

Calisma Prensibi

Permtator, bir lamba veya lamba
grubuna, ikiden fazla yerden kumanda
edilmesini saglar.

Devre ve Baglant Semasi

[Y]Komiitatsr Uriin Gérseli

Devre ve Baglant Semasi

Calisma Prensibi

Merdiven otomatigi, hareket sensorii yada otomasyon
sistemleri gibi harici tetikleme devreleri igin kumanda
sinyali saglar.

Panasonic

Jaluzi Kumanda Anahtan Uriin Gorseli

Calisma Prensibi
Jaluzi motorlarinin devir yéniinii degistirerek, jaluzinin
yukari ve asagi yonde hareketini kumanda eder.

Devre ve Baglanh Semasi

Calisma Prensibi
Bir lamba veya lamba grubunun bir noktadan
kumanda edilmesini saglar.

Not: Uriniin kontrol edecedi yitk LED lamba, CFL lamba gibi i
n-rush Greten bir yik ise litfen uyarilar kismini okuyunuz.

Light Uriin Gorseli

Devre ve Baglant Semasi

v r

i
o —

Calisma Prensibi

Bir veya birden fazla lambay!, bir veya birden
fazla noktadan kontrol etmek amaciyla kullanilir.
Not: Uriiniin kontrol edecegi yik LED lamba, CFL lamba

gibi in-rush treten bir yiik ise liitfen uyanlar kismini okuyunuz.

Calisma Prensibi

Iki ayri lamba veya lamba grubuna ayni yerden
kumanda eder.

Not: Uriiniin kontrol edecegi yiik LED lamba, GFL lamba
gibi in-rush treten bir yiik ise liitfen uyarilar kismini okuyunuz.

Calisma Prensibi
Kapi otomatigini kumanda eder.

Devre ve Baglanti Semasi

230v-N12.247

Calisma Prensibi

Bir veya daha fazla uyar Unitesini,
bir noktadan kumanda eder.

Devre ve Baglant Semasi

Panasonic

- Garanti siiresi, iiriniin teslim tarihinden itibaren baslar ve siiresi 2 yildir.
- Garanti, garanti siiresi icerisinde ve iriintin imalat hatalarindan dolayi meydana gelebilecek arizalari kapsar
- Uriiniin biitiin parcalan dahil olmak izere, tamami garanti kapsamindadir.Uriiniin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayil
Tiiketicinin Korunmas! Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan:
a- Sézlesmeden dénme b- Satis bedelinden indirim isteme,
¢ Ucretsiz onarilmasint isteme, d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullana bilir
+ Tiiketicinin bu haklardan (icretsiz onarim hakkini segmesi durumda satici ; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hig bir iicret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptirmakla yiikimlidiir. Tiiketici iicretsiz onarim hakkini dretici veya
ithalatciya karsida kullanabilr. Satici, iiretici ve ithalatg! tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
 Tiiketicinin, ticretsiz onanim hakkini kullanmast halinde malin ;
- Garanti suresi icerisinde tekrar arizalanmasi,

Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi
- Tamirinin mimkiin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, dretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda tiiketici
malin bedel iadesini
ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilememesi durumda satici, iretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.
- Malin tamir stiresi 20 is giiniini gecemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirme
tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is giini igerisinde
giderilememesi halinde, tretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina
tahsisi etmek zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirinde gegen siire garanti siiresine eklenir.
+ Urtiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasi, belirtilen gerilim, akim ve gevre sartlar disinda calistirimas1, kablo
baglantisinin kullanici kaynakli zarar gérmesi ve ayrica iriiniin yangin, sel, deprem, yildirim vb. felaketlerden kaynaklanan durumlardan
etkilenerek anizalanmas! garanti kapsami disindadir
- Tiiketici garantiden dogan haklaninin kullanilmast ile ilgi olarak ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigi yerdeki tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir
+ Satici tarafindan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi
Genel Mudiirligune basvurabilir

Zil Anahtan Urin Gorseli

Calisma Prensibi

Kapi zilini kumanda eder.

Devre ve Baglant Semasi

230v-N12.207

Uyan Unitesi Konrol Anahtan Uriin Gorsel

Devre ve Baglant Semasi

WARNING
UNIT
G

BN

Komutatdr Vavien Uriin Gorseli

Calisma Prensibi

Iki ayri lamba veya lam ba grubuna ayni yerden
kumanda eder

Devre ve Baglant Semasi

Calisma Prensibi

Kapi zilini kumanda eder.

Devre ve Baglant Semasi

200v-n2.24v

Isikli Anahtar Notr Uriin Gorseli

« Uriinlerin montajindan énce enerjinin kesilmis oldugundan emin olunuz

@ Elektrikli cihazlarin baglantisi ve montaj yalnizca yeterlilik belgesine sahip teknik personel tarafindan yapiimalidir

+ Yeterlilik belgesine sahip olmayan kisilerin montaji ve miidahalesi sonucunda olusabilecek ariza, kaza ve kayiplarin tamam icin hicbir
sorumluluk kabul edilemez

« Uriinlerin diigme, kapak ve cerceve temizligini kuru veya hafif nemli bezile yapiniz. Alkol, kolonya, deterjan vb. kimyasallar kesinlikle
kullanmayiniz. Uriin enerji altinda iken slak temizlik yapmayiniz ve tiriini su ile temas ettirmeyiniz

+ Uriintin bag oldugu yiizeyin boyanmast durumunda, tiriintin kapak ve gergevelerini sokerek muhafaza ediniz

- Tasima ve nakliye sirasinda iiriinii nemli veya islak ortamlardan uzak tutunuz.

« Sadece ic mekan kullanimi icindir

Panasonic olarak, insan ve doga arasinda kurulan dengeli bagin siirdiirilebilir yasama saglayacagi katkinin bilincindeyiz. Siirekli inovasyon ve
AR-GE galismalarimiz le Griinlerimizin tasar asamasindan baslayarak iretimi ve kullanimi sirasinda gevreyi olumsuz etkilemeyecek malzeme ve
teknolojileri tercih ediyoruz. Enerji ve dogal kaynaklarimizin daha verimli kullanilmas! icin gerekli 5nlemleri aliyoruz.

R Bu sembol elektrik ve elektronik ekipmanlarin ayn olarak toplanmas gerektigini gosterir

Panasonic Msteri iliskileri
Degerli Musterimiz,

Sizlere kaliteli iiriinler sunmak kadar, kaliteli hizmet vermenin de énemine inaniyoruz. Bu sebeple almis oldugunuz iriinlerimiz ile ilgili destek
ihtiyacinizda, Panasonic Misteri liskilerine 444 8456 numaral telefonumuzu arayarak ulasabilirsiniz

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Turkiye
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

DANISMA HATTI
444 8456

ewtr.panasonic.com
info@tr.panasonic.com




Panasonic

BEDIENUNGSANLEITUNG C1 SCHALTERGRUPPE

VSCHRAUBENVERBINDUNG KABELMONTAGE

Die Kabel (1) langs 8-9 mm absetzen, so dass kein blanker
Leitabschnitt im offenen bleibt und den Leiterabschnitt in die
Anschlussbuchse (2) durch Lockern der Verbindungss-
chraube (3) platzieren. Die Kabelmontage nach dem
Platzieren des Kabels in die Verbindungsbuchse (2) durch
Festziehen der Schraube (3) abschlieBen. Durch Bewegen
des Kabels sicherstellen, dass es fest sitzt.

MONTAGEART

Die Vorrichtung (4) wird durch Lockern der Schrauben
(6) in das Gehause platziert. Die Vorrichtung (4) wird
durch gleichméBiges Festziehen der Klemmschrauben
(6) ins Gehéause befestigt. Der Rahmen (3) wird auf die
befestigte Vorrichtung (4) gesteckt. Das

Schl; schaltergehause (2) wird so ausgerichtet,
dass es gegeniiber liegt und wird dann durch Driicken
versenkt und somit die Montage abgeschlossen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

10 A. 250 V -, (Fir 10A; LED / CFL-Lampenlast betrégt 100 W.)
- 16 A. 250 V -, (Fiir 16A; LED / CFL-Lampenlast betragt 200 W.)
- Montagetyp - Schraubverbindung

Kupferkab hinitt fir Steckd !

Verwendbare Leiterquerschnitte Schraubenlose
(mm2) (Schnellkupplungs-)

Schraubenfrei Fir
(Schnellanschluss) | Schrauben-
Fiir Schiussel schitissel

Nennstrom

1- Kabel (Massive Oder Flexible Leiter)
2- Verbindungsendenbuchse
3- Verbindungsendenschraube

1- Schalterknopf
2- Schalterknopfbuchsen
3- Rahmen

4- Mechanismus

5- Mechanismushaken
6- Hakenschrauben

ingen gemdn den entsprechenden Normen;

Schraubenschlissel

GroBter
Biegeleiter-

Panasonic

[#] Produktbild des Vavien

Panasonic

Schaltung und Schaltplan Produktbild des zweipoligen Schalters

Schaltung und Schaltplan

Betriebsprinzip
Eine Lampe oder Lampengruppe wird von zwei
verschiedenen Punkten gesteuert.

Produktbild des zweipoligen
beleuchteten Schalters

3 _

Betriebsprinzip
Zwei unterschiedliche Lampen oder Lampengruppen
werden gemeinsam gesteuert.

Panasonic

Produktbild des Doppel-Ausschalter

Schaltung und Schaltplan

Produktbild des Permutatoren

Betriebsprinzip

Das Umstellgerat ermdglicht die Steuerung
von einer Lampe oder Lampengruppe aus
mehr als zwei Stellen

Schaltung und Schaltplan [] Produktbild des Serienausschalter

Schaltung und Schaltplan

Betriebsprinzip
Steuert zwei separate Lampen oder Lampengruppen
unabhéngig voneinander.

Panasonic

Produktbild des Jalousietaster

Betriebsprinzip
Wechselt die Drehrichtung der Jalousie-Motoren und steuert
somit die Jalousie nach oben und nach unten

Schaltung und Schaltplan

@ Produktbild des Serienaussschalter,
beleuchtet

[=}

Betriebsprinzip
Es sorgt fiir die Steuerung einer Lampe oder
Lampengruppe von einem Punkt

Produktbild des Light

Produktbild des Taster mit Schliisselsymbol

Schaltung und Schaltplan

230v-N12.247

Betriebsprinzip
Steuert die Turklingel

Produktbild des Notauslésetaster mit Schnur

Schaltung und Schaltplan

— =

(O] @ ® L
N
Betriebsprinzip

Es sorgt filr die Steuerung einer Lampe oder
Lampengruppe von einem Punkt.

Betriebsprinzip
Steuert zwei separate Lampen oder Lampengruppen
aus der gleichen Stelle.

Betriebsprinzip
Wird fiir die Steuerung einer oder mehreren Lampe,
gesteuert von einer oder mehreren Stellen eingesetzt

Produktbild des Taster mit
Glockensymbol

- 3) —

Schaltung und Schaltplan

230v-N12.207

Produktbild desHotel DND/MUR
Schalter, Wippe

Schaltung und Schaltplan

WARNING
UNIT

R G
L2 [0 41

Betriebsprinzip

Steuert die Turklingel

Produktbild des Serienwechselschalter

Schaltung und Schaltplan

Betriebsprinzip
Steuert zwei separate Lampen oder Lampengruppen
aus der gleichen Stelle

Produktbild des Taster mit
Beschriftungsetikett

2 _

Betriebsprinzip
Steuert die Turklingel.

Schaltung und Schaltplan

280v-N2.280

Produktbild desBeleuchteter Schalter
Neutralsteuerung

Panasonic

- Die Garantieleistung beginnt ab dem Lieferdatum und ist fiir 2 Jahre gilltig
- Die Garantie umfasst die Schaden innerhalb der Garantiedauer, die auf Produktionsfehler zuriickzufiihren sind
- Samtliche Teile dieses Produktes liegen im Garantieumfang. Im Fall, dass das Produkt Mangel vorweist, kann der Verbraucher It. dem 11 Artikel
der Gesetz-Nr. 6502 des Verbraucherschutzgesetzes von folgenden Rechten Gebrauch machen;
a- Den Vertrag auflésen, b- Rabatt auf den Verkaufspreis verlangen,
¢ Eine kostenlose Reparatur beantragen, d- Den Austausch mit einem mangelfreien Produkt verlangen,
- Sollte der Verbraucher vom Recht der kostenlosen Reparatur Gebrauch machen; ist der Handler verpflichtet ohne eine Vergiitung fiir
Arbeitskosten, Ersatzteilkosten oder Kosten unter irgendeinem anderen Namen die Reparatur durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen. Der
Verbraucher kann vom Reparaturrecht gegeniiber dem Hersteller oder Importeur machen. Handler, Hersteller und Importeure sind von der
Ausiibung dieses Rechts gemeinsam verantwortlich
- Wenn der Verbraucher von seinem Recht auf kostenlose Reparatur Gebrauch macht und das Produkt
innerhalb der Garantiedauer nochmals einen Mangel vorweist;
- die Reparatur die maximale Reparaturfrist iiberschreitet
Sollte von der autorisierten Servicestelle, dem Handler, dem Hersteller oder Importeur ein Bericht erstellt werden, dass eine Reparatur nicht
méglich sei, kann der Verbraucher die Riickerstattung des Produktwerts,
einen Rabatt in Hhe des Mangels oder falls maglich den Umtausch mit einem gleichwertigen Produkt ohne Méngel beantragen. Der Handler
darf den Antrag des Verbrauchers nicht abschlagen. Von einer Nichterfillung dieser Forderung haften der Handler, Hersteller und Importeur
gesamtschuldnerisch
-Die Reparatur des Guts darf 20 Werkstage nicht tberschreiten. Diese Dauer beginnt innerhalb der Garantiefrist ab Eingang der Mitteilung bei der
autorisierten Servicestelle oder beim Handler, nach der Garantiefrist ab dem Eingang des Produkts bei der autorisierten Servicestelle oder beim
fandler. Sollte der Mangel der Ware nicht innerhalb 10 Werkstagen behoben werden, wird der Hersteller oder Importeuer bis zur Behebung des
Mangels dem Verbraucher ein Produkt mit &hnlichen Eigenschaften zur Verfiigung stellen. Sollte das Produkt innerhalb der Garantiefrist Mangel
vorweisen wird die Reparaturdauer der Garantiefrist zugefiigt.
- Sollte ein Méngel des Produkts aufgrund einer Missachtung der Bedienungsanleitung, der angegebenen Spannung, Strom und
Umgebungsbedingungen durch den Verbraucher auftreten und bei Mangel aufgrund von Feuer, Uberschwemmung, Blitzschlag u. A. Katastropen
liegt dies nicht im Umfang der Garantieleistung
- Der Verbraucher kann bei Unstimmigkeiten im Zusammenhang der Nutzung von seinem Garantierecht bei der Verbraucherschiedsstelle oder
Verbraucherschiedsgericht in seinem Wohnort aufsuchen.
- Sollte der Handler den Garantieschein nicht aushandigen kann der Verbraucher sich beim Zoll- und Handelsministerium, die Generaldirektion
fiir Verbraucherschutz und Marktiiberwachung melden

+Vor der Montage stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ausgesteckt ist.
@ Die Anschliisse und Montagen von elektrischen Geraten diirfen nur von Personal mit Eignungszertifikat durchgefiihrt werden.

- Fiir Mangel, Unfille und Verluste, die Montagen und Eingriffen von Personen, die nicht im Besitz eines Fahigkeitszeugnisses sind, auftreten wird
keinerlei Verantwortung iibernommen.

- Die Reinigung des Produkts wie Drehknopf, Abdeckung und Rahmen mit einem trockenen oder leicht befeuchteten Tuch durchfiihren. Auf keinen
Fall Alkohol, alkoholhaltige Fliissigkeiten u. A. Chemikalien verwenden. Wahrend das Produkt am Strom angeschlossen ist, nicht mit einem feuchten
Tuch reinigen und die Beriihrung mit Wasser vermeiden.

- Sollte die Oberflache, an die das Produkt angeschlossen ist gestrichen werden, bewahren Sie das Produkt zusammen mit Deckel und Rahmen auf.
- Beim Tragen und wahrend des Transports halten Sie das Produkt von feuchten und nassen Umgebungen fern

- Nurfiir den Gebrauch im Innenbereich

Als Panasonic, sind wir uns der Notwendigkeit eines ausgewogenen Verhaltnisses zwischen Mensch und Natur fiir nachhaltiges Leben, bewusst. Wir
bevorzugen aufgrund unserer standigen Innovation und F&E Studien, begonnen bei der Gestaltung bis zur Herstellung und Anwendung, Materialien
und Technologien die die Umwelt nicht negativ beeintréchtigen einzusetzen. Wir treffen samtliche MaBnahmen um die Energie- und Naturquellen so
effizient wie mdglich zu nutzen

X Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elektrische en elektronische apparatuur aan.

Panasonic Kundenbetreuung

Sehr Geehrter Kunde,

Wir sind davon iiberzeugt, dass eine qualitativ hochwertige Service genauso wichtig wie qualitativ hochwertiger Produkte ist. Wenn Sie
Hilfe bei unseren Produkten benétigen, knnen Sie sich gerne unter der Telefonnummer 444 8 456 an Panasonic Kundendienst wenden.

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Turkei
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com
info@tr.panasonic.com




Panasonic

C1 SWITCH GROUP USER MANUAL

SCREW TERMINAL - WIRING

Strip the wire for (1) 8-9 mm so that the conductor part does
not remain exposed and insert the conductor part to the
terminal slot (2) by loosening the terminal screw (3). After the
wire is placed into the terminal slot (2), tighten the terminal
screw (3) to complete the wiring. By rotating the wire, ensure
that it's securely inserted in its place

1- Wire

(Solid or Flexible Conductor)
2- Terminal Slot
3- Terminal Screw

INSTALLATION

Place the mechanism (4) into the case by
loosening the claw screws (6). Tighten the claw
screws (6) proportionally and secure the
mechanism (6) in the case. Place the frame (3) on
the secured mechanism (4). Press and place the
switch button slots (2) as to align with and complete
the Installation

TECHNICAL SPECIFICATIONS

*10 A. 250 V ~, (For 10A; Rated LED/CFL Lamp load is 100W.)
*16 A. 250 V ~, (For 16A; Rated LED/CFL Lamp load is 200W.)
+ Screw terminal

Copper wire sections used for socket connections according to the relevant standards.

Cross-sectional area of Switches with screwless
Conductors type (quick connection)
(mm2) terminal

Switches with
screw-type
terminals

) . ) Largest Largest Largest
For Switches with | For switches | Largest | giameterof | SOidor | giameter of
Screwless Type with Conductor | ~flexible stranded | el
(Quick Connection)| screw-type | diameter | conductor | %" | conductor

terminal terminals (mm.) (mm.) d‘(’ay'::‘)w ()

13
1 72

1- Switch Button

2- Switch Button
Slots

3- Frame

4- Mechanism

5- Mechanism Tabs
6- Claw Screws

Panasonic

Two Way Switch Product Image

Circuit and Wiring Diagram

Panasonic

Two-Pole Switch Product Image

@ llluminated Two Way Switch
Product Image

= _—

Operating Principle
Controls a lamp or a lamp group
from two separate points.

Note: In ca
oad generatin

y the product i
nd CFL lamp, plea

Circuit and Wiring Diagram

Operating Principle
Permutator enables that a lamp or a
lamp group is controlled from more than
two separate points

Circuit and Wiring Diagram

llluminated Two-Pole Switch
Product Image

Operating Principle
Switches 2 connected poles at the same time and
allows phase and neutral to be disconnected together. read the

load generz

Note: In case the load to be ¢
in-rush like LED lamp and CFL

part

ntrolled by the prodi

Panasonic

Double One-Way Switch Product Image

Circuit and Wiring Diagram

Operating Principle

Controls two separate lamps or lamp group
independently from each other.

@ 2-Gang One-Way Switch Product Image

Circuit and Wiring Diagram

("] Double One-Way Push Button Product Image

Circuit and Wiring Diagram

Operating Principle

Provides control signals for external triggering circuits
such as staircase timer, motion sensor or automation
systems.

Panasonic

Shutter Control, Push Button Product Image

- 9)

Operating Principle

Changes the direction of rotation of the shutter engines and
controls the upwards and downwards movement of the
shutter

Circuit and Wiring Diagram

Circuit and Wiring Diagram

Operating Principle
Enables that a lamp or a lamp group is controlled
from a point

Note: | the load to be con
load generating in-rush like LED lam

d by the prod
nd CFL lamp,

read the warnings part

Push Button Product Image

Operating Principle

Provides control signals for external triggering circuits
such as staircase timer, motion sensor or automation
systems

Circuit and Wiring Diagram

@ llluminated2-Gang One-Way Switch
Product Image

Push Button With Key Symbol Product Image

Circuit and Wiring Diagram

230v-N12.247

Operating Principle

Controls the door bell

Emergency Push Button with Cord
Product Image

Circuit and Wiring Diagram

Operating Principle

Enables that a lamp or a lamp group is controlled
from a point

Operating Principle
Controls two separate lamps or lamp group from
the same point

Note: In case the lo
load generating in-

to be controlled by the product is a
like LED lamp and CFL lamp, please

read the warnings

Push Button With Bell Symbol
Product Image

3)

Circuit and Wiring Diagram

230v-N12-247

Hotel DND/MUR Switch, Rocker
Product Image

Circuit and Wiring Diagram

BUZZER

WARNING
UNIT

G

L

BN

Operating Principle

Controls the door bell

2-Gang Two-Way Switch Product Image

Circuit and Wiring Diagram

Operating Principle N
Controls two separate lamps or lamp group from
the same point.

llluminated Push Button with Bell Symbol
Product Image

=)

Operating Principle

Controls the door bell

Circuit and Wiring Diagram

280v-n2.200

llluminated Switch Neutral
Product Image

Illuminated Switch Neutral Control
Product Image

Y
e —
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Panasonic

rranty period starts as of the delivery date of the product and it is 2
Warranty covers the malfunctions likely to occur due to the manufacturing defects of the product and within the warranty period
- The product including all of its parts is under waranty as a whole. If the product turns out to be defective, the consumer can use one of the
following rights stipulated in Article 11 of Consumer Protection Law no. 6502;
wal from the contract b- Demanding discount from sales fee
¢- Demanding free repair d- Demanding the replacement of the sold one with a fungible one free from defects
+In case the consumer chooses the right of free repair among those rights; the dealer is obliged to repair the product or have the product
repaired without claiming any fee under the name of replaced part fee, labor cost or for any other reasons. The consumer can also use the right of
free repair against the manufacturer or exporter. The dealer, manufacturer and exporter are jointly and severally liable for the usage of this right
by the consumer.
+In case the consumer uses the right of free repair and if the product
- fails within the warranty period again and

the maximum period required for the repair is exceeded and
- Authorized service station, dealer, manufacturer or exporter state that it's not possible to repair the product in a report, the consumer can
demand the return of the product fee,
fee discount at the ratio of the defect or the replacement with the one free of defects, if possible, from the dealer. The dealer can not reject the
demand of the consumer. In case this demand is not met, the dealer, manufacturer and exporter shall jointly and severally be held responsible.
+ The repair period of the product can not exceed 20 business days. This period starts on the notification of the failure on the product to the
authorized service station or the dealer within the warranty period and from the date of delivery of the product to the authorized service station
out of warranty period. In case of not eliminating the product malfunction within 10 business days, manufacturer or importer is obliged to
dedicate another product with similar characteristics to the use of the consumer until the completion of the product repair. In case the product
fails within the warranty period, elapsed time is added to the warranty period
- Usage of the product contrary to the rules stipulated in user's manual, operating out of determined voltage, current and environmental
conditions, damage on the cable connection due to the user's fault and failure of the product due to the facts arising from the fire, flood,
earthquake, lightning and similar disasters are not under warranty.
+ The consumer can apply to the arbitration committee for consumers or the consumer court where the consumer operations are made or in the
residential area for the disputes to be occurred regarding the usage of the rights arising from the warranty
+In case the dealer doesn't provide this certificate of warranty, the consumer can apply to the General Directorate of Consumer Protection and
Market Surveillance of Ministry of Customs and Trade

+ Ensure that the poweris cut off before the assembly of the products

@ Connection and assembly of the electrical devices should be carried out only by the technical personnel having certificate of competency.

« No responsibility is assumed for the entire of the malfunction, accident and loss arising from the assembly or interference of the persons not having
the competency certificate

+ Use dry or slightly damp cloth to clean the buttons, cover and frame of the product. Never use alcohol, cologne, detergent or other similar chemicals
for cleaning. Do not perform wet cleaning do not contact the product with water when the product is energized.

 In case the surface to which the product is connected is dyed, store the product by removing its cover and the frames

- Keep the product away from the damp or wet environment during the transportation and shipping.

It is intended for indoor use only.

As Panasonic, we are aware of the contribution of a balanced relation established between human and nature to the sustainable life. Thanks to our
continuous innovation and R&D studiies, we prefer materials and technologies that are not affecting the environment in a negative way during the
production and usage of the products starting from the designing phase. We take necessary measures to use energy and natural sources in a more
efficient way.

E This symbol indicates separate collection of waste electrical and electronic equipment.

Panasonic Customer Relations

Dear Customer,

We believe in providing quality service to your as well as offering quality products. Therefore, you can call 444 8 456 to reach Panasonic customer
relations for support regarding the products you purchased

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Turkey
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com

info@tr.panasonic.com
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C1 VHCTPYKLWA MO SKCMNYATALUUW NEPEKMIOYATENA COEAUHEHNEM

MOHTAX KABEJIA B BUHTOBbIE 3AKNMblI

Chumute o6onouky Kabens (1) Ha 8-9 M. Ocnabbre BIHT
KOHLIeBOro coenHeHus (3) 1 NomecTuTe NPOBOA B rHE3A0 ANA
coepmHeHnA KoHua Kabena (2).  Mocne  pasmewienva
COBMMHUTENHHOTO KOHUA Kabens B rHesfo (2), 3asepuwimre
MOHTaX KaGeNAi MyTem 3aXaTiAl BUHTA KOHLIEBOTO COEANHEHNA
(3) MyTem NPUNOXEHIA NETKOTO yCUNUA NOABHraiiTe Kabenb i
y6eauTech, YTo KaGentb MPOUHO YCTAHOBNIEH B COBANHEHNE

CNOCOB MOHTAXA

OcnabbTe 3aeplueHHble BUHTbI (B) U ycTaHoBUTE
MexaHusm (4) BHyTpu Kopnyca. PaBHoMepHO
3aXMUTe 3aeplieHHble BuHTHI (6) M 3akpenute
MexaHu3m (4) BHyTpuW Kopnyca. YctaHoBuTe pamy (3)
noBepx  3apUKCMPOBAHHOTO  MexaHu3ma  (4)
YCTaHOBKA 1 3aBEpLUEHME MOHTaXa BbIMOJHACTCA
nyTeM NIErKOro HaXaTus 1 COBMIOAEHNA COOTBETCTBUA
rHe3y pyuku nepekniovatens (2).

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

<10 A. 250 B -, (anA 10 A.; Harpy3ka Ha ceeToanoaHsle / CFL namnbl cocTasnAeT 100 B.)

g 8-9 mm

1- Kabenb (OHOKUABbHbII Ui
MHOTOXUNbHbI NPOBOA)

2- THe3/30 COEANHNTENBHOTO KOHLIa

3- BUHT COEANHNTENbHOTO KOHLi

1- Pyuka nepexniouarens
2- THe3pa pyukn
nepexniouatens

+16 A. 250 B -, (1A 16 A.; Harpy3ka Ha ceeToavoayio / CFL namny coctaenaeT 200 B.)

+ MOHT C BUHTOBbIM COBAMHEHIEM

Ceverun ¢ MenHoro KaGens, vc annopy
OCHOBaHUV COOTBETCTBYIOLYIX CTAHAAPTOB:

MonepeyHoe cevexne BeasnHTOBbIE
MPOBO/HMKOB, KOTOPbIE

MOXHO MCNONb30BaTh (MM2) KI04M

Haubonbuumii
ragunbix | aawerp

" | nposomHuka
kniouern |

BessnHTOBOM Ina
(6bicTpoe

coenvHeHve)
LnA kniodei

HomuHanbHIii

TOK

(6bICTpOpasbLeMHbIe)

Hau6onbumit
nvametp
3rueHoro
npoBOAHNKA
(Mm.)

B po3eTke Ha

[aeuHble Knioun

Hau6onbumit
navametp
3ru6Horo

MpoBOAHNKA

MHOTOXMNBHOTO
NpoBOAHHKA
(m,

[10A ] 1-25 [ 1-26 [ 213 [Hevcnomwoyerea| 213 |
16 4 2,13

15-25
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@ M306paxeHne NpofyKTa NPOXOaHOro
nepekovarens

[lnarpamma Lenu 1 cxema noaKoveHns

Panasonic

M306paxkeHmne NpoayKTa ABYXMOMIOCHOMO
nepeknyarena

[narpamma Lenu n cxema nofKoYeHna

@ /1306pareHue NpopyKTa NPOXOAHOro
nepeknioyaTensa ¢ NoACBETKON

Touek

M306pakeHne NpoayKTa nepeknoyarens

,Elmarpamma uenun n cxema nogknrveHnAa

V1306paxeHrie NpoayKTa BbIMPAMUTENIBHOTO
nepeknoyarena

MpuHUMN paboTbl

BbinpsMUATENb OGECreuVBaeT ynpasneHie oaHoM
NamMnoVi WM rpyYNNoit namn u3 Gonee em ABYX MecT.

[narpamma Lenwv 1 cxema nNoaKtoueHna

MBOﬁpa)KEHVIe npoAayKTa ABYXMNOJIIOCHOro
nepeksioyaTens c NoACBETKON

MpuHuMn paboTbl
COBMECTHO YNpaBNAeT ABYMA OTAENbHbIN
pynnoii namn

namu unn

Panasonic

V1306paxeHune npopykTa [iBoiiHow
BblKNtO4aTesb

MpuHUMN paboTbl

OcyulecTBnAeT He3aBNUCMbI KOHTPO/b ABYMS OTA@NbHBIMU
Namnam uunu rpynnami namn

ﬂmarpamma uenun n cxema nogknroyeHna

@ W306pakeHne npopyKTa Bbikntouatens
2X-KNaBWLLUHbIN

ﬂ,marpamma uenm n cxema NnoaknovYeHna

V1306paxeHne npoayKTa obneryeHHoro
nepekntoyaTens c NoACBeTKOM

3 _

MpuHLMN paboTbl

060C06nEHHO YPABNAET ABYMA OTAENbHbIMA NaMMamy
wnw rpynnoi

,Elmarpamma uenun n cxema NogknioveHmnAa

Panasonic

M306pakeHne NpoAyKTa OAHOKHOMOYHOrO
nepeksioyaTens xanosmn

MpuHUMN paboTbl

Vi3MerAs HanpasnieHme BpallieHIA ABUraTeneit Kaniosn,
YNIPBAAET ABUKEHIEM KamiO3W BBEPX 1 BHI3

,Elmarpamma uenu n cxema nogknoyeHna

M306pakeHne npoayKTa nepeknioyatens ¢
MOACBETKON

,Ell/lal'paMMa uenm n cxema nogkntoveHua

MpviHUMN paboTbl
O6ecneunsaeT ynpasneHue 3 OAHOI TOUKU OFHON
NaMIb! AU TpyRIN! namn

M306paxkeHne npoayKTa o6neryeHHoro
nepekn4vartena

WN306pakeHne NpofyKTa 06neryeHHoro
nepeknto4vaTtensa C NoACBETKON

MpuHUMN paboTbl

TIpUMEHACTCA ANA KOHTPONA OAHOV WK Gonee Namn 13
OaHO MK Gonee Touek

@ M306paxeHne NpofayKTa o6eryeHHoro
Bbikniouatenb 2-knas c nofcBeTKON

MpuHUMN paboTbl

M306paxeHre npoaykTa KHormka ABepHOro
3amKa

MNpuHUMN paboTbl
O(\/U_\E(TBH)]ET ynpasneHue ABepHbIM 3BOHKOM.

learpamma uenu n cxema NnogknrveHnAa

280v-N12.249

V1306paxeHrie npoayKTa nepeknovarens
SKCTPEHHOTO BbI30Ba CO WHYPOM

MpuHLMN paboTbl

ObecneuriBaeT ynpasnerite U3 OFHOI TOUK OBHOI
namnbl WAV rPYNMbI Namn

[inarpamma Lienu 1 cxema noaKyeHns

ﬂmarpamma uenu n cxema nogknroyeHna

230v-N12:24

V306paxeHue npopykTa MpepynpexaatoLynin
nepeknioyatens DND/MUR

[varpamma Lenu 1 cxema NoAKMoYeHNA

BUZZER

WARNING
UNIT
G

]

L
OcyulecTBnAeT ynpasneHne 13 OAHON TOUKN ByMA N —
OTAeNbHbIMK NaMnamu Unu rpynnammn namn |-|pI/IHLlI/II'I paGOTbI
OcyLecTBNAET ynpasneHne BePHbIM 3BOHKOM.
M306pakeHne NpoayKTa 06neryeHHoro [varpamma Lenu n cxema nogKoyeHns M306paxeHue npopykta 3BOHOK ¢ [narpamma Lienu v cxema NopaKoueHNs
Mepeknioyatens 2X Knas Hagnuco nHA.24B
wov-nz e

|
Led |
&
T
!

MpviHUMN paboTbl
OcyluecTBnaeT ynpasneHune U3 OAHON TOUKN ABYMA
OTAEABHBIMI NAMMaMM WAV FPYNINaMi namn

MpviHUMN paboTbl

OcyulecTBnaeT ynpasneHue 1BepHbIM 3B0OHKOM.

W306paxeHne npoaykta HenTpanbHbIii
nepekntoyaTtenb C NOACBETKON

B
e

M306paxeHne npoaykTa lNepekntoyaTtens
HenTpanu c NofCBeTKON

P
i a—
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+ [apaHTVI MBIV CPOK HaUMHAETCA C MOMEHTa A0CTaBKM MPOAYKLIAM, ANIA MEXaHNUECKIX U3AeNuii - 5 ner.
+ [apaHTVIA PACTIPOCTPAHAETCA Ha HEUCTPABHOCT, BO3HVKAIOLLVE BBIAY NPOM3BOACTBEHHBIX AEGEKTOB B TeueHMe rapaHTUIHOTO CPOKa.
+ [apaHTHiiHbIe O6A3aTeNbCTBA PACTPOCTPAHAIOTCA Ha BECh TOBAP, BKTIOYas! BCE €r0 YacTu. B Clyuae BbiBNeHNA AedeKTa ToBapa noTpe6uTens umeet
MPABO BOCTIONb30BATLCA OAHIAM U3 HIDKEYKa3aHHIX NPaB NoTPe6UTeNs, ykasaHHbIX B cTaTbe 11 3akoHa Y 6502 O npasax notpeGuTens::
a- OTKa3aTbCA OT JOTOBOPA, b- MoTPe6OBATb CHIDKEHME NPORAKHO LeHbI TOBAPA,
¢ Motpe6osarb GecrinaTHbii pemoHT, d- MoTpe6oBaTb 3aMeHb! MPOAAHHOE TOBapa Ha CTIPABHbIT TOBAP
+ Blyyae eciv NoTpe6UTeNb 13 ykasanHbix MPas M36UpaeT MPaso Ha BLINOMHEHIE GECTIATHOTO PEMOHTA, IPOAABEL, 06A3aH BLINONHMTS PEMOHT
WA NPUBAIEUH CTOPOHHYE OPraH3aLMV AU BLIMIONHEHIA PEMOHTA TOBapa 6e3 TPEGOBaHIA CTOMMOCTM 3AMEHEHHbIX YacTeii Ui AAPYTIAX PACXOAOE,
BHE 3aBUCVIMOCTY OT HauMeHOBaHIA. [OTPEBHTENb UMeeT NPaBo NOTPEGOBATH BHINOHEHIE GECTNATHOTO PEMOHTA OT NIPOU3BOAVTENS WK
3kcropepa. MPoAaBeL, MPOUIBOANTENb 11 KCTIOPTEP HECYT CONMAAPHYH0 OTBETCTBEHHOCTb 33 ICTIONb30BAHYE AAHHOTO NPaBa noTpeGuTenem.
+ B Cyuae eci, HECMOTPA Ha MCMOMNb30BaHME MOTPEGUTENEM NPaBa Ha GECTINATHBI PEMOHT, B CBA3Y C TOBAPOM BO3HIKAET:

TOBTOPHaA HEUCMPABHOCTb B TEUEHNE rapaHTMIHOTO CPOKa;
- TpeBblLEHYE MaKCUMaTbHOTO CPOKa, HEOBXOAVIMOTO A PEMOHTa;

B Crlyuae yBefoMnEHIA O 3aKITIOYeHINN ABTOPU30BAHHOI TeXCTX6bl, MPOAABLIA, NPOM3BOAUTENA WM SKCTIOPTEPa O HEBOIMOKHOCTI PEMOHTA
BHINOMHAETCA BO3BPAT CTOMMOCTI TOBaPa OTPeGHTENIo,
NOTpeGUTEN VIMEET NPaBO NOTPEGOBATH CHIKEHIA CTOMMOCTU MPOTIOPLIOHANLHO AEGEKTY WK, ECIM BOMOXKHO, 3aMeHy AeGeKTHOrO ToBapa Ha
KauecTBeHHbIi TOBap. MPOAABEL He UMEeT NPaBo 0TKa3aTh B TpeGOBaHIN MOTPeGHUTENs. B Clyuae He BbINONHEHIA TPeGOBaHNA NoTpe6HTens,
MPOAABEL, MPOM3BOANTEN M KCTIOPTEP HECYT CONMAAPHYIO OTBETCTBEHHOCTb.
+ PeMOHT TOBAPOB He MOXET NpesbiLaTh 20 paBouux el [laHHbiil CPOK HAUMHAETCA CO AHA NOCTYMEHIA B TEXCYKGY W NPofasLy
YBEAOMIIeHUA 06 HEVICMIPABHOCT TOBAPA, €CTIA AEVICTBUTENEH FapAHTHITHBI CPOK TOBAPA, WA CO AHA CAAUM TOBAP B TEXCIYKGY, €A rapaHTUiiHbii1
CPOK He elicTBNTENEH. B Cllyuae eciin HENCTIPABHOCTb TOBAPA He YCTPAHACTCA B TeueHye 10 AHeli, NPON3BOATENb WK MMMOPTEp TOBAPa 06A3aH
NPEACTaBTb NOTPEGUTENI0 aHATOTMUHbIA MPOAYKT Ha CPOK A0 3aBEPLIEHHA PEMOHTA HEUCTPABHOrO NPOAYKTA. TapaHTUiiHbIi CPOK NPOANeBaeTcs
Ha CPOK, 3aTpaveHHbIii Ha PEMOHT TOBAPa B TEUEHIE rapaHTMIAHOTO CPOKa
- Heco61ioaeHme NOMOKeHNi M0 KCIyaTaL To8apa, ykasaHHble & PyKOBOACTBE N0 3KCTNYaTaLyy, SKCTyaTaLyA C HapyLueHIneM yKasaHHoro
HaNPAXEHIs, TOKA 1 YCTIOBUI OKpYKaloLeli Cpeabl, OBPEXAEHME KaBenbHbIX COEAVHEHMIA 10 BIIHE NOTPEBHTENs, KpOMe TOro, HENCMIPABHOCTD
NPOAYKTA 8 pe3ynbTaTe Moxapa, HaBOAHEH!A, 3eMETPACEHIS, NOPAKEHHI MOTIHIEN 1 MOAOGHBIX MPUPOAHBIX KATACTPOD, He BKIIOUEHbI B
rapaHTHiiHoe obecnevenve.
- MoTpe6yTens UMeeT NPaso 0BPATUTLCA B apGUTPANHYHO KOMYCCHIO VA CyA MO 3aLLUTe NPaB NOTPEGUTENS 110 BCeM Pa3HOMACUAIM, BOHUKAIOLUM B
CBA3M C NCMIONb30BaHMEM NIOTPEBUTENIEM NPaB, BbITEKAIOLUX M3 FaPAHTHIAHOTO obecrieyeHys
- B cnyuae e MPOAABeL He 0GECTIeUNBaET AaHHbI AOKYMEHT rapaHTUiHOro 06ecrieyeHIs, NoTpeGuTeNs UeeT NPaso 06paTUTLCA & [MagHyio
AVPEKUVIO PHIHOYHOTO KOHTPO/A M 3aLUTI NPaB NoTe6uTeneit MUHCTEpCTBa TOProBI 1 TAMOXEHM

- Mepep HauanoM MOHTaa y6eAUTECh, UTO OTKIIOUEHO SMEKTPONMTaHIE,

- KOMIaHy1A He HeceT KaKoiA-nGO OTBETCTBEHHOCTH B OTHOLIGHIY aBaPWIA, HECUACTHBIX CTTY|aeB W YLEPGa, BOSHUKLIETO B pe3y/bTaTe PeMOHTa 1
MOHTaa MPOfiyKTa HEKBaNMMLIPOBAHHbIM AULAMA

- OUHCTIY KHOTIOK, KPBILLIKI 11 PaMKi TPOIYKTa BBINOMHAVTE NPV MOMOWLY CYXOii W CTIETKa BIaXHO/ TPAMKY. KaTeropuieck sanpeujaeTca
1ICMOMb30BaTb A/IKOTO1b, O/IEKONIOH, MOIOLLME CPE/ACTBA 11 APYI1e XMMYECKVE BELLeCTBa. He BLINONHAITE BN@XHYIO OYNCTKY NPOAYKTa,
HaXOBALLIETOCH MO/ HAMTPAXKEHIEM, 1 NPEAYTIPEXAAVITE NONAAAHNE BOABI B MPOAYKT.

« TPV OKpacKe NOBEPXHOCTY, Ha KOTOPOIA YCTAHOBANEH NPOAYKT, CHUMMTE PaMKV 1 KPbILIKY MPOAYKTa 1 0GecreybTe 3aluuTy oT NonafaHma Kpacku

- Bo Bpem# TPaHCTIOPTUPOBKY 1 MEPEMELLEHIA POAYKTa OGECTIEUbTE 3aLLMTY OT BAGKHBIX U MOKPbIX BPER.

« MPOAYKT NpeaHasHaveH ANA UCNONb30BAHNUA TONBKO BO BHYTPEHHIAX NOMELLEHIAX

Panasonic OCO3HaeT CBOIA BKNIa/, B OGECTIEUEHNI YCTORUMBLIX YCTIOBHI XKM3HU, OCHOBAHHIX Ha GANaHCe YesoBEUECKOii ARATENIBHOCTI M MPUPOAbI
Barofaps NOCTOAHHbIM MHHOBALWAM 1 pa3spa6oTkam HUOKP Ha BCex 3Tanax CO3aaHYA NPOAYKTa, HaunHas C paspaBoTKy MPOfyKTa, KOMNaHVA
o6ecreunBaeT MCronb30BaHIE MATEPHANIOB 1 TEXHONOM T, HE OKA3bIBAIOLLYX HEraTMBHOE BIVAHIE Ha OKPYXAIOLLYIO CPEfy Kak Ha CTaaM
NPOV3BOACTBA, TaK 1 Ha CTaawy NoTpe6neHns. Komnakueii MCnonb3yloTca COOTBETCTBYloLLME Mepbi 1A 06ecrieveHiia Gonee NPOAYKTUBHOMO
UICTIONb30BAHYA HEPTETUUECKVX 1 MPUPOAHBIX PECYPCOB.

ﬁ [aHHbI CUMBON YKa3bIBaeT, YTO INEKTPUUYECKME 1 INEKTPOHHbIE NPUEOPBI JOMKHBI COBMPaTLCA OTAENBHO.

Ortgen Cas3el C K eHTamn KomnaHum Panasonic

YBa)kaemble KNMeHTbl,

Mbl BEPUM B TO, 4TO BaXHO NPEOCTABAATS He TONbKO KauecTBeHHY!0 MPOAYKLMIO, HO 1 KauecTBeHHbie ycnyri, Mo3T noHapo6uTca
noaaep»Kka AnsA NpUobpeTeHHOM NPOLYKLNY, Bbl MOKETE MO3BOHUTbL HA HOMEP MO OBGCIYKUBAHNIO K 444 8 456,

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Typuun
n.: +90 216 564 55 55 ®akc: +90 216 564 55 4

FOPAYAS NIMHIA
444 8456

evvtr.panasom(.com
info@tr,panasonic.com




